
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

ECAMIP801·Guía Rápida 

 

Información regulatoria 

Información de la FCC 

Cualquier cambio o modificación no aprobado expresamente por la parte responsable 
del cumplimiento pueden anular la autorización del usuario para utilizar el equipo. 

Cumplimiento con las normas de la FCC: Este equipo ha sido sometido a pruebas y 
cumple con límites establecidos para un dispositivo digital de la Clase A, según el 
apartado 15 de las normas de la Comisión Federal de Comunicaciones (FCC, por sus 
siglas en inglés). Dichos límites están diseñados para proporcionar una protección 
adecuada contra interferencias perjudiciales cuando se utiliza el dispositivo en una zona 
comercial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía radioeléctrica y, si no se 
instala y utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, puede causar interferencias 
perjudiciales en las comunicaciones de radio. El funcionamiento de este aparto en una 
zona residencial puede causar interferencias perjudiciales. Si fuera el caso el usuario 
debe corregir la interferencia a su cargo. 

Condiciones de la FCC 

Este dispositivo cumple con el aparatado 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento 
está sujeto a las dos condiciones siguientes: 

1. Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales. 
2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, también aquella que 
pueda causar un funcionamiento no deseado. 

Declaración de conformidad de la Unión Europea 

Este producto y - si corresponde - los accesorios incluidos, también tienen 
la marca "CE" y, por tanto, cumplen con las normas europeas armonizadas 
enumeradas bajo la Directiva EMC 2014/30/EU, y la Directiva RoHS 
2011/65/EU. 

2012/19/EU (directiva WEEE): Los productos que llevan este símbolo no se 
pueden desechar en el sistema municipal de basuras sin recogida selectiva 
dentro de la Unión Europea. Para un reciclaje correcto, devuelva este 
producto a su proveedor local cuando compre un equipo nuevo 

equivalente, o deshágase de él en los puntos de recogida designados a tal efecto. 
2006/66/EC (directiva sobre baterías): Este producto lleva una batería que 
no se puede desechar en el sistema municipal de basuras sin recogida 
selectiva dentro de la Unión Europea. Consulte la documentación del 
producto para obtener información específica sobre la batería. La batería 

lleva este símbolo, que puede incluir las letras correspondientes a los símbolos de 
cadmio (Cd), plomo (Pb) o mercurio (Hg). Para un reciclaje correcto, devuelva la batería 
a su proveedor o a un punto de recogida designado a tal efecto.  
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Cumplimiento con las normas ICES-003 de la Industria Canadiense 

Este dispositivo cumple con los requisitos de las normas CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A). 

Avisos:  

Este producto es un producto de clase A. El uso de este aparato en una zona residencial 
puede causar interferencias de radio, en cuyo caso el usuario está obligado a tomar las 
medidas adecuadas  
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Instrucciones de seguridad 

Estas instrucciones tienen como objetivo garantizar el uso correcto del producto para 
evitar situaciones peligrosas o pérdidas de material. 

El manual del usuario incluye Avisos y Precauciones: 

Avisos: Si no se siguen los avisos, se pueden producir lesiones graves o la muerte. 
Precauciones: Si no se siguen las precauciones, se pueden producir lesiones o daños en 
el dispositivo. 

 

 

 

 

 

 

 

AVISOS  

Leyes y normas 

El dispositivo debe cumplir con la legislación local y las normas de seguridad eléctrica y 
prevención de incendios.  

Seguridad eléctrica 

AVISO: Para reducir el riesgo de incendio, reemplace el fusible sólo por otro del mismo 
tipo y amperaje. 

Para evitar el riesgo de reinicio, instale un sistema de alimentación ininterrumpida (SAI). 

Batería 

Mantenga a los niños alejados de la cámara. 

AVISO: Riesgo de explosión si no reemplaza la batería por una del mismo tipo. 

Una sustitución inadecuada de la batería por otra de tipo incorrecto podría inhabilitar 
alguna medida de protección (por ejemplo, en el caso de algunas baterías de litio). 

No arroje la batería al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente aplastar o cortar 
mecánicamente la batería, ya que podría explotar. 

No deje la batería en lugares con temperaturas extremadamente altas porque puede 
explotar o tener fugas de líquido electrolítico o gas inflamable. 

No exponga la batería a una presión de aire extremadamente baja porque puede 
explotar o tener fugas de líquido electrolítico o gas inflamable. 

Deseche las baterías agotadas de acuerdo con las instrucciones. 

L’utilisation ou le remplacement inadéquats de la pile peuvent entraîner un risque 
d’explosion. Remplacez-la par le même type ou l’équivalent du même type seulement. 
Jetez les piles usagées conformément aux directives fournies par le fabricant de la pile. 

  

Avisos Siga estos 
avisos para evitar 
lesiones graves o la 
muerte. 

Precauciones Siga estas 
precauciones para evitar 
lesiones o daños en el 
equipo. 
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 Precauciones  

Prevención de incendios 

No coloque llamas vivas, como velas encendidas, sobre el aparato. 

El puerto serie del aparato sólo se utiliza para la depuración. 

Superficie caliente 

PRECAUCIÓN: ¡Piezas calientes! Riesgo de sufrir quemaduras en las manos cuando las 
piezas están calientes. 

Esta pegatina indica que algunas piezas se calientan. Sea muy cuidadoso 
al tocarlas. Después de haber apagado el aparato, espere 30 minutos 

antes de tocar las piezas.  

Un dispositivo con esta etiqueta está diseñado para instalarlo en una ubicación de 
acceso restringido. El acceso únicamente está permitido al personal de servicio o a los 
usuarios que conocen las razones por las que la ubicación está restringida y las 
precauciones que se deben tener en cuenta. 

Instalación 

Instale el aparato de acuerdo con las instrucciones de este manual del usuario. 

Para evitar lesiones y, de acuerdo con las instrucciones de instalación, fije este aparato 
firmemente a la pared/el techo.  

Asegúrese de tener suficiente espacio para instalar el aparato y los accesorios. 

Asegúrese de que la pared sea lo suficientemente resistente como para soportar 8 veces 
el peso del dispositivo y el soporte de montaje. 

Asegúrese de que el aparato esté desenchufado antes de conectar, instalar o desmontar 
el aparato. 

Transporte 

Transporte el dispositivo en su paquete original o en uno similar. 

No deje caer el aparato ni la someta a ningún tipo de impacto. 

Alimentación 

La fuente de alimentación debe cumplir con los requisitos de fuente de alimentación 
limitada o PS2 de acuerdo con las normas IEC 60950-1 o IEC 62368-1. 

Consulte la etiqueta del aparato para conocer la fuente de alimentación estándar. 
Asegúrese de que la fuente de alimentación sea compatible con el aparato. 

Utilice un alimentador provisto por un fabricante autorizado. No conecte varios 
dispositivos al mismo alimentador porque esto puede provocar una sobrecarga que 
genere un sobrecalentamiento o incendio. 

Seguridad del sistema 

Tenga en cuenta que Usted es responsable para la instalación de las contraseñas y las 
demás configuraciones de seguridad del dispositivo. Proteja su nombre de usuario y 
contraseña. 
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Mantenimiento 

Si el aparato no funciona correctamente, contacte con su distribuidor o el servicio 
técnico más cercano. No nos haremos responsables de los problemas causados por una 
reparación o mantenimiento no autorizados. 

Algunos componentes (p. e. el condensador electrolítico) necesita una sustitución 
periódica. La vida útil promedio puede variar. Por tanto, se recomienda una revisión 
periódica. Para más información, contacte con su distribuidor. 

Limpieza 

Limpie las superficies interiores y exteriores con un paño suave y seco. No utilice 
detergentes alcalinos. 

Entorno de uso 

Cuando utilice dispositivos láser, asegúrese de que el objetivo del dispositivo no quede 
expuesto al rayo láser porque podría quemarse. 

No apunte la lente al sol ni a otras luces brillantes. 

Para evitar un sobrecalentamiento y garantizar un buen funcionamiento, instale el 
aparato en un lugar con una buena ventilación. 

NO exponga el aparato a entornos excesivamente cálidos, fríos, con polvo, corrosivos, 
salinos-alcalinos o húmedos. Para los requisitos de temperatura y humedad, consulte las 
especificaciones del aparato. 

NO exponga el aparato a radiaciones electromagnéticas intensas. 

Iluminación 

Asegúrese de no instalar la lente del dispositivo en una zona con una superficie 
reflectante. La luz del aparato puede reflejarse en la lente y causar reflexión. 

El haz de luz a una distancia de 200 mm se clasifica como grupo de riesgo 1 (RG1). Este 
aparato puede emitir radiaciones ópticas peligrosas. No mire directamente a la fuente 
de luz. Puede dañar los ojos. 

Si no está disponible equipo de protección apropiado para los ojos, encienda la luz solo 
a una distancia segura o en un área que no esté expuesta directamente a la luz cuando 
instala el aparato o cuando realiza tareas de mantenimiento en él. 

Emergencia 

En caso de percibir humo, olores o ruidos inusuales, apague y desenchufe 
inmediatamente el aparato y contacte con un servicio técnico.  

Sincronización de la hora 

Cuando la hora local no esté sincronizada con la hora de la red, ajústela de manera 
manual durante la primera puesta en marcha. Acceda al dispositivo mediante el 
navegador web/software de cliente y abra la interfaz de ajuste de la hora. 
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Altavoz 

1 Resumen 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Nombre Descripción 

Indicador de 
estado 

• LED rojo: La cámara se enciende. 

• LED rojo parpadeando de forma lenta: No es posible establecer una 
conexión wifi. 

• LED rojo parpadeando de forma rápida: Error (p.ej. tarjeta microSD) 

• LED azul parpadeando de forma rápida: La cámara está lista para su 
conexión a una red wifi. 

• LED azul parpadeando de forma lenta: La cámara está encendida y 
funciona correctamente. 

 

Lente 

Micrófono 

Indicador 
de 

estado 
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Nombre Descripción 

Entrada de 
alimentación 

Alimentador con conector micro-USB, 5 VDC. Introduzca el conector 
micro-USB en la entrada de alimentación y enchufe el alimentador. 

Ranura para 
tarjeta de 
memoria 

Para introducir una tarjeta microSD. En caso de usar una tarjeta de 
memoria, los vídeos se almacenan en la tarjeta de memoria. Es posible 
activar la tarjeta de memoria en la aplicación 'Guarding Vision'. 

RESET 
(reinicio) 

Mantenga pulsado el botón durante 4 segundos cuando la cámara esté 
activada. 

 

Entrada de alimentación 

Conector RJ45 
hembra 

Ranura para tarjeta 
de memoria RESET 

Junta de silicona 
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2 Instalación 

2.1 Insertar la tarjeta de memoria 
 

1. Gire hasta que vea la tapa desmontable. 

 

 
 

2. Abra la tapa e inserte la tarjeta de memoria. 

 

 
 

3. Vuelva a colocar la tapa. 

 

Tapa desmontable 
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2.2 Instalar la cámara 
 

1. Saque la etiqueta de plantilla del embalaje. Fíjela a la superficie de montaje 
deseada. 

2. Taladre dos agujeros para los tornillos si utiliza los tacos de expansión. 

 

 
 

3. Saque el soporte del embalaje. Alinee los agujeros del soporte con los de la plantilla 
y fije el soporte. 
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4. Para fijar la cámara al soporte, gire la base de la cámara en el sentido de los agujas 
del reloj. 

 

 

2.3 Ajustar el ángulo de visión 
 

1. Para rotar la cámara en un plano horizontal (panning), gire la carcasa de la cámara a 
la izquierda o la derecha. 

2. Para rotar la cámara en un plano vertical (tilting), gire la carcasa de la lente hacia 
abajo o hacia arriba 

 

 

 

 

 

Carcasa de la lente 

1. Rotación 

2. Inclinación (tilt): 
de -10° a 90° 

Carcasa de la 
cámara 
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3 Funcionamiento 

3.1 Encender la cámara 
 

Introduzca el conector micro-USB en la entrada de alimentación de la cámara y enchufe 
el alimentador. Cuando el LED parpadea en azul, la cámara está encendida. Ahora, 
puede establecer la conexión wifi. 

 

 
 

3.2 Configurar 'Guarding Vision' 
 

1. Conecte su dispositivo móvil a la red wifi. 
2. Descargue e instale la aplicación 'Guarding Vision' desde la App Store o Google 

Play™. Si desea utilizar la función 'AP', descargue Guarding Vision 3.10.0 o superior. 

 

 

o 

 

 

3. Inicie la aplicación y cree una cuenta de usuarios. 

Toma de corriente 

Alimentador con 
conector micro-USB 
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3.3 Añadir una cámara a la cuenta 'Guarding Vision' 
 

OBSERVACIÓN: Espere hasta que el LED parpadee en azul antes de añadir una cámara. 
 
1. Conecte su teléfono móvil a la red wifi (5G todavía no está soportado). 
2. Abre la aplicación 'Guarding Vision'. 
3. En la pantalla de inicio, toque sobre "+" (esquina superior derecha) para añadir una 

cámara. 
4. Escanee el código QR (parte inferior de la cámara). 
5. Siga las instrucciones en la pantalla para realizar la conexión a la red y añadir la 

cámara a su cuenta 'Guarding Vision'. (Durante la configuración, asegúrese de que la 
cámara esté a una distancia de máx. 3 m del router.) 

 

4 Guarding Vision 
 

Con la aplicación 'Guarding-Vision' puedes acceder a todas las funciones (p.ej. vista en 
vivo, reproducción remota, etc.). Observación: Si no está disponible una red wifi, es 
posible que se le cobre gastos adicionales por el uso de datos móviles.  

 

 

4.1 Vista en vivo 
 

Abra la aplicación 'Guarding Vision' para entrar en el modo de vista en vivo. 
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4.2 Grabación 
 

1. Toque sobre 'Storage Status' (estado de almacenamiento) en la interfaz de 'Device 
Settings' (Ajustes del dispositivo) para comprobar el estado de la tarjeta de 
memoria. 

2. Si está en 'Uninitialized' (no inicializado), tóquelo para activar la tarjeta de memoria. 
El estado cambiará a 'Normal'. Ahora, puede empezar a grabar cualquier evento 
activado por p.ej. la detección de movimiento. 

4.3 Reproducción 

 

Abra la aplicación 'Guarding Vision', toque sobre un dispositivo conectado y luego sobre 
'Gallery'. 

4.4 Notificación de alarma 
 

Abra la aplicación 'Guarding Vision' y toque sobre 'Message' para mostrar los mensajes 
de alarma. 
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